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69° Année. — N° 50.

Fondé par L. MONNET et H."RENOU

Samedi 13 décembre 1930.
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PARAISSANT LE SAMEDI
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Elranger, port en sus.

Compte de chéques postaux 1. 1160

30 centimes la ligne ou son espace.

Annonces } Hecs 50 centi

Les annonces sonl recues jusqu’au jeudi & midi.

Nous expédions le Conteur Vau=
dois a I’essai, espérant qu’un grand
nombre de nos compatriotes com=-
prendront qu’en s’y abonnant, ils
encourageront les amis du patois
et des coutumes vaudoises. Les
nouveaux abonnés recevront gra—
tuitement les numéros de décem-
bre.

Le remboursement leur sera présenté
avec le numéro du 28 décembre.

NOUS AVONS RECU....

Mme Ribaux, de Bevaix, est abonnée depuis cin-
quante ans a notre journal. Elle adresse les lignes
suivantes au < Conteur Vaudois» et nous les insé-
rons avee plaisir, heureux du témoignage que rend
notre tidele collaboratrice & son cher journal.

A mon fidele ami, le Conteur Vaudois !

Depuis combien d’années, combien de samedis,
viens-tu, tel un beau rayon de soleil, égayer ma
demeure ? :

Lors de tes premiéres apparitions, mon temps
était précieux et je ne pouvais jouir de ta pré-
sence qu’au moment ou, du premier au dernier,
les enfants étaient endormis.

Au cours de la mise en berceau ou au lit, je
disais au pére une fois par semaine et a ce beau
moment ou la lampe s’allume: Voila toujours
cette misérable assemblée de commune qui vient
tout giter. — Et chaque fois, c’était le samedi,
je recevais cette réponse : Mais, ainsi que toutes
les semaines, le Contenr n’est-il pas arrivé? Il te
dira slirement des choses intéressantes et peut-
étre trouveras-tu aussi quelque chose a lui racon-
ter! — Ah!si je m’y mettals, ce serait pour me
plaindre des conseils de communes, ces ennemis
du bonheur des pauvres femmes dont ils font de
malheureuses délaissées !

Puis, par vengeance et aussi pour ne pas allon-
ger en vain la question, je jetais triomphale-
ment cette phrase: Apres tout, j’ai de quoi te
remplacer trés avantageusement. Tu Ias dit:
Nous sommes a samedi, jour du Conteur.

O temps ol tu remplagais, un soir par semai-
ne, le mari libéré de son joug pesant ou léger,
selon les circonstances, qu’es-tu devenu ? Hélas!
ce temps est passé, perdu A jamais! — Les en-
fants, oiseaux de passage, ainsi que nous I’avons
¢té, ont quitté le vieux nid pour s’en créer de
plus soignés, de plus doux peut-étre, selon les
régles du temps ! Ainsi tout est fini : les enfants
ont quitté leur nid, ils sont loin ! Tout est loin!

Et voila que retentit la voix du facteur, criant
chaque samedi: « Voici le Conteur!»

Alors, retrouvant Pagilité des jours heureux,
je m’empresse de saisir Pami de ma jeunesse, au-
jourd’hui celui de ma vieillesse ! Sans se lasser,
le cher Conteur vient remettre dans ma vie un
peu de joie et beaucoup de reconnaissance ;

Merci, fidele Conteur ! C. R.

Force de T'habitude. — Un horloger, sur le point
de marier =a fille, vante ses qualités aupreés des pa-
rents du fiancé :

— Ille nous a donné beaucoup de satislaction, dit-
il, elle est douce, gentille, éeconome, clest un vrai
bijou.

It apres une pose, distrait :

— Je la garantis cing ans sur facture !

LA RIONDAINA ET LA VATSE

N’¢é jamé vu pe grand bordon
Que clli bedan de Manguelion,
On certain coo que crétiquave
Et gue tot lo dzo ie ronnave.
Létdi « précaut dai ronnérl »,
Quon desai pé la freteri.
Rein n’étdi jamé a sa potta.
Nion cein, pardieu, vayaii ’na gotta
Que li, a cein que preteinddi.
Avoué li, nion poundve pida.
Su lé fenne, ie faillai Podire :
«La leinga 4o grive po clliofire
Lo mor!» Et la municipalita,
Lo dzudzo, lé Z’autorita,
Por li, Pétant ti dai patraque,
Dai toupenatse et dai barjague!
Menave la leinga assebin
Contre Clli gi’a fé lo tserpin,
Lo bllia, lo resin, é fénasse,
Le Z’Esquiman et i lemasse.
Alla pi, Pa éta puna
Et Pe cein que vo vu conta...

* *

On certain dzo, apri veneindze

— Crdio que létai *na demeindze —
Cutsi déso son gros peéra,
Manguelion desai : « Tot pard

Lo bon Dieu vayai pas *n’istiére
Que Pa fé dinse lé 7affére!
Porquie betd dein I¢ Z’otté

Dai bite de doze quintan

Quemet 1é bao et l¢ zZarmaille,

Le bolet, mimameint l¢é faie

Que sant tote lé ein on mout,
Que ne pouant pas pi lao verl
Tote einclliousse ve lé deléze ?
Sant pardieu pas bin a ldo Zaise!...
Et pu dein lé Zair, lé damon

16 Pa de la plliéce a tsavon,
Porquie beta lé zizelette,

Lé riondaine, 1é z’aluvette ¢

Me, Paré met vatse et modzon,
T'sevau, bourrisquo et caion,

Su 1¢ niolan avoué dai z’dle.

Lein pdo damon de cllido sepalle !
Et Paré beta lé Zozi

Su le prd, ve lé pequozi. »

Tandu que dinse devesive
Manguelion et que crétiquave,

Tot en relugueint son pera,

Et ti té Zabro de son pra,

Vaitcé tot d’on coup ’na riondaina,
Que Pavai tot rupa d’aveina

Et gqwavai lo pétro goncllia,
Laisse corre on bocon de cllia :
Onna bin galéza cailletta

Que tsi, sein fére trdo de chetta,
Dessu lo na a Manguelion.

— Cosse ne cheint pas lé zugnon !
Que fd dinse noiitron ronndre.

Sti coup, su quitto po la poudre!...
Tot pard, P’été rido guicu

De poudi crétiqua lo bon Dien :

Se dein lair Pavai met 1é vatse
Saré pardien bin adouba :
N’¢ pas ’na caille su lo na
Qi’aré re¢u mad... ddo papet ai z’¢penatse !
Marc a Louis.
Du répit... — Garcon, donnez-nous la carte.

— Voila, me ars,  Ces  messieurs-dames  dési-
rent-ils un filet-madére ?

aux olives ?

— Nous allons voir !

— Des pieds de mouton a la poulette ?

— Eh! non, garcon. Voyons, donnez-nous un peu
de répit.

Lo garcon s'¢loigne, visiblement contrarié et mur-
murart du répit, du répit...»

Puis revenant sur ses pas :

— Je regrette, il n'en reste plus, messieurs.

MON JURA... ET LE MONDE

jL est des auteurs morts qu’il faut quon
ressuscite. D’autres ne font que som-
: meiller dans la mémoire des hommes,
qui, d’eux, retiennent un nom, deux titres et une
vague impression. Ceux-1a, il suffit qu’une pieuse
amitié les ranime — et voici que la chaleur de
leur ‘ceuvre projette un rayonnement nouveau.
Clest le cas de la comtesse de Gasparin, qui fut,
dans un temps de conformisme intellectuel et re-
ligieux, le plus personnel de nos écrivains ro-
mands. Cette grande émancipée (par lallure,
sentend, et non par les mceurs) menait a travers
le monde son génie personnel, qui n’était pas
mince, ses amis de la « Bande du Jura » et, quand
il lui plaisait, son mari, cet esprit affiné, sensi-
ble, courageux tout de méme, qui nous laissa de
fortes et fieres « Pensées de Liberté ». Et Mada-
me de Gasparin ne craignit pas, comme on va
le voir, de « ruer dans les brancards »...
ok

Deux dispositions principales, dans cette na-
ture riche : P'ardent amour de la nature et un
frénétique individualisme religieux, qui lui fit
commettre pas mal d’injustices. Au fond, deux
tendances qui n’en faisaient qu’une, tant elle por-
ta dans son amour des montagnes, des foréts et
des paysages, la recherche de Dieu. Elle le voyait
partout, elle lui parlait, seule a seul; elle ignora
toujours lenrichissante humilité de I’adoration
collective. Sa sensibilité devant la nature, image
de son Créateur, son habitude — un peu indis-
créte a nos yeux — de méler la personne de Dieu
a toutes ses émotions lyriques, elles s’expriment
dans cette simple phrase, tirée de sa préface aux
« Horizons prochains » :

« Tout livre, au fait, est un voyage; en voya-
ge, on ne trouve guére que ce quon a; riche le
bagage, riche la conquéte... Si vous avez de la
bonhomie, quelque amour pour la nature de
Dieu, le don des humbes bonheurs, venez, pre-
nons par ce pré, le long de cette eau; i nous
deux, notre fortune est faite. »

Toute I'indépendance, la fougue, Iingénuité
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